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PIELIKUMS

PADOMES IETEIKUMS,

ar ko groza Padomes Ieteikumu (ES) 2020/912 par pagaidu ierobeZojumu nebitiskiem

celojumiem uz ES un iespéjamu $ada ierobeZojuma atcelSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipaSi ta 77. panta 2. punkta b) un
e) apakSpunktu un 292. panta pirmo un otro teikumu,

ta ka:

(1

)

3)

4

Padome 2020. gada 30. junija pienéma leteikumu (ES) 2020/912 par pagaidu ierobezojumu

nebiitiskiem celojumiem uz ES un iespéjamu $ada ierobeZojuma atcel$anu .

Padome 2021. gada 2. februar grozija leteikumu (ES) 2020/912 par pagaidu ierobezojumu
nebiitiskiem celojumiem uz ES un iespéjamu $§ada ierobeZojuma atcelSanu 2, lai atjauninatu
kriterijus, kas tiek izmantoti noliika novertét to, vai nebutiski celojumi no tresam valstim ir
drosi un biitu jaatlauj.

Ar to paSu grozijumu tika ieviesti mehanismi, kuru mérkis ir ierobezot bazas raisoSo SARS-
CoV-2 virusa variantu izplatibu ES+ zona °.

Kops ta laika ES+ zona, ka arT daudzos citos regionos un tresas valstis ir uzsaktas masveida
vakcinacijas kampanas pret SARS-CoV-2 virusu.

Padomes leteikums (ES) 2020/912 (2020. gada 30. jiinijs) par pagaidu ierobezojumu
nebitiskiem celojumiem uz ES un iesp&jamu $ada ierobeZojuma atcelSanu (OV L 208 1,
1.7.2020., 1. Ipp.).

Padomes Ieteikums (ES) 2021/132 (2021. gada 2. februaris), ar ko groza leteikumu

(ES) 2020/912 par pagaidu ierobezojumu nebiitiskiem celojumiem uz ES un iesp&jamu $ada
ierobezojuma atcelsanu (OV L 41, 4.2.2021., 1. Ipp.).

"ES+ zona" ietver visas Sengenas zonas dal'bvalstls (tostarp Bulgariju, Horvatiju, Kipru un
Rumaniju), ka ari Setras Sengenas asociétas valstis. Ta ietver arf Iriju, ja Irija nolemtu
pievienoties.
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©)

(6)

(7

(8)

)

Komisija 2021. gada 17. marta ierosinaja divas regulas *, lai izveidotu digitalos zalos
sertifikatus, ar kuru palidzibu Covid-19 pandémijas laika tiktu atvieglota drosa un briva
parvietoSanas Eiropas Savieniba. Eiropas Savieniba digitalais zalais sertifikats biis
apliecinajums tam, ka persona ir vakcingjusies pret Covid-19, ir sanémusi negativu testa
rezultatu vai ir parslimojusi Covid-19. Dalibvalstis joprojam biis atbildigas par to, lai
izlemtu, kurus sabiedribas veselibas ierobezojumus var atcelt attieciba uz celotajiem, tacu
tam nediskrimingjosa veida biitu japieméro $adi atbrivojumi celotajiem, kuriem ir digitalais
zalais sertifikats.

Aizvien pieejamaki kliist zinatniskie ieteikumi un empiriskie pieradijumi par vakcinacijas
ietekmi, un arvien konsekventaka apméra tie lauj parliecinosi secinat, ka vakcinacija palidz
parraut virusa parneses k&di.

Mingétie pieradijumi liecina, ka konkr&tos gadijumos var drosi atcelt celoSanas
ierobezojumus personam, kuras var apliecinat, ka sanémusas pedgjo ieteicamo tadas Covid-
19 vakcinas devu, kas Eiropas Savieniba ir atlauta saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004 °,
un ka §adi atbrivojumi var€tu biit pamatoti ari tad, ja persona ir vakcinéta ar Covid-19
vakcinu, kura ieklauta PVO arkartas lietojuma saraksta.

Bérniem, kuri sava vecuma dé] nevar tikt vakcinéti pret Covid-19, biitu jaatlauj celot kopa ar
saviem vakcingtajiem vecakiem ar nosacijumu, ka vinu PKR Covid-19 tests, kas veikts ne
agrak ka 72 stundas pirms ES+ zonas robezas $kérsosanas, ir negativs. Sajos gadijumos
dalibvalstis varétu pieprasit papildu testus p&c ierasanas.

Tomér pagaidam ir pieejami vien dazi petijumi par to, vai baZas raiso$i virusa varianti spgj
izvairities no imuinreakcijas, kuru izraisa dazadas Covid-19 vakcinas. Tadg] saskana ar
piesardzigu pieeju biitu jaizveido "arkartas apturéSanas" mehanisms, lai lautu dalibvalstim
koordin&ti pienemt steidzamus un laika ierobezotus pasakumus, kuru mérkis ir atri reagét uz
tada varianta paradiSanos konkréta tresa valsti, kurs tiek paklauts specifiskai parbaudei, un it
1pasi gadijumos, kad Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs (ECDC) to noteicis par
uzmanibu prasosu variantu. [zmantojot So arkartas apturéSanas mehanismu, vajadzetu biit
iesp€jai veikt atbilstoSus pasakumus, tostarp ieceloSanas ierobezojumus, lai nepielautu sada
varianta iene$anu un izplatidanos ES+ zona. Sadi pasakumi bitu atri jakoording Padomg, lai
nodroSinatu kopgjas pieejas Istenosanu.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par sadarbsp€jigu vakcinacijas,
test€Sanas un parslimosanas sertifikatu izdoSanas, verifikacijas un akceptéSanas satvaru
noliika atvieglot brivu parvietoSanos Covid-19 pandémijas laika (digitalais zalais sertifikats)
(COM(2021) 130 final) un priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
sadarbsp€jigu vakcinacijas, testéSanas un parslimosanas sertifikatu izdoSanas, verifikacijas un
akcepteSanas satvaru attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kas Covid-19 pandémijas
laika likumigi uzturas vai likumigi dzivo dalibvalstu teritorija (digitalais zalais sertifikats)
(COM(2021) 140 final).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko
nosaka cilvékiem paredz&to un veterinaro zalu registréSanas un uzraudzibas Savienibas
procediras un izveido Eiropas Zalu agentiru (OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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(10)  Novertgjot epidemiologisko situaciju kada tresa valsti, blitu janem véra progress, kas giits
minétas valsts iedzivotaju vakcinacija pret virusu.

(11) Kolidz tiks pienemtas regulas par digitalo zalo sertifikatu, tas radis pamatu tam, lai ar
Komisijas 1stenoSanas aktu uzskatttu treSo valstu izdotus vakcinacijas sertifikatus par
digitalajiem zalajiem sertifikatiem lidzvertigiem sertifikatiem vai izdotu $adus sertifikatus
personam, kuras ir vakcing&tas tresas valstis. Lai nodrosinatu koordinétu pieeju dalibvalstu
starpa un atvieglotu treSo valstu celotaju celosanu ES+ zona, biitu javeic pasakumi, kuru
mérkis ir $o noteikumu izmanto3anas atvieglina$ana. Saja noliika dalibvalstis varétu apsvert
iesp&ju izveidot portalu, kura arpus ES+ zonas dzivojosas personas varétu liigt, lai vinu
vakcinacijas sertifikats, ko izdevusi kada tresa valsts, tiktu atzits par uzticamu vakcinacijas
apliecinajumu, un/vai ligtu "digitala zala sertifikata" izdoSanu.

(12) Ja dalibvalstis akcepte vakcinacijas apliecinajumu, lai atceltu ierobezojumus, kas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem ir ieviesti Covid-19 izplatibas ierobezoSanai, piem&ram, prasibas
ieverot karantinu/pasizolaciju vai veikt SARS-CoV-2 infekcijas testu, tam principa butu
jaatce] §1s prasibas attieciba uz celotajiem, kuri dzivo tresa valstt un kuri ne vélak ka
14 dienas pirms ieceloSanas ES+ zona ir sapémusi pedgjo ieteicamo tadas Covid-19
vakcinas devu, kas Eiropas Savieniba ir atlauta, ievérojot Regulu (EK) Nr. 726/2004.
Dalibvalstis varétu arT nolemt atcelt ierobezojumus attieciba uz iecelotajiem, kuri ir
vakcinéti ar citu Covid-19 vakcinu, kas ieklauta PVO arkartas lietojuma saraksta. Tomer abi
ming&tie punkti nebiitu japiemero gadijuma, ja dalibvalsts ir izmantojusi arkartas apturéSanas
mehanismu. Lidz bridim, kad tiks pienemtas un kliis piem&rojamas regulas par digitalo zalo
sertifikatu, un [idz bridim, kad Komisija pienems istenosanas aktu, ar ko treSo valstu izdotus
vakcinacijas sertifikatus uzskatis par digitalajiem zalajiem sertifikatiem lidzvertigiem
sertifikatiem, daltbvalstim vajadzetu bt iesp€jai uz valsts tiesibu aktu pamata akceptét treso
valstu izdotus sertifikatus, kas ietver vismaz minimalo datu kopumu, nemot véra sp&ju
parbaudit sertifikata autentiskumu, derigumu un integritati un to, vai taja ir ietverti visi
attiecigie dati.

(13) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a
ieteikuma pienemsSana, un Danijai Sis ieteikums nav saisto$s un nav japiemeéro. Ta ka Sis
ieteikums pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu se$os
ménesos péc tam, kad Padome ir pien€musi lémumu par So ieteikumu, izlemj, vai ta So
leteikumu ieviesis.

(14)  Sis ieteikums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija
nepiedalas saskana ar Padomes Lemumu 2002/192/EK ¢; tade] Trija nepiedalas $3 ieteikuma
pienemsana, un Irijai Sis ieteikums nav saisto$s un nav japiemero.

6 Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu 1stenosana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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(15)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas Padomi
un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asocié$anu Sengenas acquis
istenosana, pieméro$ana un pilnveidosana §is ieteikums ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK 7 1. panta
A. punkta.

(16)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asocic$anu Sengenas acquis Tsteno§ana,
piemérosana un pilnveido3ana §is ieteikums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK ® 1. panta A. punkta, to lasot
saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK ° 3. pantu.

(17)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana,
piemérosana un pilnveido3ana §is ieteikums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido3ana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK '° 1. panta A. punkta, to lasot
saistiba ar Lémuma 2011/350/ES !! 3. pantu.

(18)  Sa ieteikuma juridiskais statuss, ka atgadinats 13.—17. apsvéruma, neskar to, ka visam
dalibvalstim Sengenas zonas pienacigas darbibas interes€s [émums atcelt ierobeZojumu
nebitiskiem celojumiem uz ES ir japienem koordinéti,

7 OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

8 OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda

noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par

Sveices Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Isteno$ana, piemérosana un

pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

10 OVL160,18.6.2011.,21. Ipp.

11 Padomes Lemums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocié$anu
Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel$anu pie
iek§€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

Ieteikumu (ES) 2020/912 groza $adi:

1.

Ieteikuma 2. punkta pirmas dalas piekto ievilkumu aizstaj ar Sadu:

"— valsti esosa virusa veids, jo Ipasi, vai ir konstat€ti uzmanibu prasosi virusa varianti vai
bazas raiso$i varianti. Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs (ECDC)
variantus noverte€ ka uzmanibu prasosus un bazas raisosus, balstoties uz tadam
nozimigam virusa Ipasibam ka parnese, slimibas smagums un sp&ja izvairities no
imiinreakcijas."

Ieteikuma 2. punkta otraja dala skaitli "25" aizstaj ar skaitli "75".

Ieteikuma 2. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

nn

"Dati attieciba uz "test€Sanas raditaju", "pozitivo testu Tpatsvara raditaju" un "bazas raisosu
un uzmanibu prasosu virusa variantu" biitu janodrosina Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centram (ECDC), pamatojoties uz informaciju, kas darita pieejama ECDC. Sadus
datus varetu papildinat ar ES delegaciju, PVO un citu slimibu kontroles centru sniegtu
informaciju, ja tada ir pieejama, pamatojoties ar1 uz 2020. gada 11. jlinija pazinojumam
pievienoto kontrolsarakstu."

Ieteikuma 2. punkta pievieno $adu jaunu ceturto dalu:

"Papildus 2. punkta pirmaja dala mingtajai informacijai ECDC biitu japublicg un regulari
jaatjaunina karte, kas parada situaciju attieciba uz bazas raisoSiem un uzmanibu prasoSiem
virusa variantiem tresas valstis."

Ieteikuma 6. punktu groza $adi:

a)  péc pirmas dalas pievieno $adu teikumu:

"Turklat butiski celojumi biitu jaatlauj pasam II pielikuma min&tajam celotaju
kategorijam, kas veic bitiskas funkcijas vai kam ir butiskas vajadzibas.";

b)  veco treSo dalu svitro.
P&c 6. punkta ieklauj §adu jaunu 6.a punktu:

"6.a Neskarot 6. punkta a) un b) apakSpunktu, ja dalibvalstis akcepte vakcinacijas
apliecinajumu, lai atceltu celoSanas ierobezojumus, kuru mérkis ir ierobeZot Covid-19
izplatibu, dalibvalstim principa biitu jaatcel pagaidu ierobezojums nebiitiskiem celojumiem
uz ES attieciba uz tiem celotajiem no treSam valstim, kuri ne vélak ka 14 dienas pirms
ieceloSanas ES+ zona ir sanémusi pedgjo ieteicamo tadas Covid-19 vakcinas devu, kas
Eiropas Savieniba ir atlauta, ievérojot Regulu (EK) Nr. 726/2004.
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Brisele,

Dalibvalstis ar1 varétu atcelt pagaidu ierobeZojumu nebiitiskiem celojumiem uz ES
attieciba uz sadiem celotajiem, kuri ne velak ka 14 dienas pirms ieceloSanas ES+ zona ir
sanémusi pedgjo ieteicamo tadas Covid-19 vakcinas devu, kas ieklauta PVO arkartas
lietojuma saraksta.

Saja noliika celotajiem, kuri vélas veikt nebiitisku celojumu uz kadu dalibvalsti, vajadzétu
bt derigam Covid-19 vakcinacijas apliecinajumam. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu
aktiem var€tu akceptet treSo valstu izdotus vakcinacijas sertifikatus, kas ietver vismaz
minimalo datu kopumu, piem&ram, personas identifikacijas datus, vakcinas veidu un
vakcinas ievadiSanas datumu, nemot véra nepiecieSamibu parbaudit sertifikata
autentiskumu, derigumu un integritati un to, vai taja ir ietverti visi attiecigie dati.

Ja dalibvalstis nolemj atcelt ierobezojumus celotajiem, kuriem ir derigs Covid-19
vakcinacijas apliecinajums, tam biitu katra atseviska gadijuma janem véra ar1 ES+ zonai
pieskirta savstarpiba."”

Ieteikuma 7. punkta pirma teikuma sakuma ieklauj vardus "neskarot 6.a punktu".
P&c 7. punkta tresas dalas ieklauj $adas jaunas dalas, kas klust par jaunu 7.a punktu:

"Ja epidemiologiska situacija kada tresa valsti vai regiona strauji pasliktinas un jo ipasi, ja
tiek konstatéts bazas raiso$s vai uzmanibu praso$s virusa variants, dalibvalstim iznémuma
karta butu japienem steidzams pagaidu ierobezojums visiem celojumiem uz ES attieciba uz
treSo valstu valstspiederigajiem, kuru dzivesvieta ir mingtaja tresa valsti. Sis celo$anas
ierobezojums nebiitu japieméro 6. punkta a) un b) apakSpunkta min€tajam personam un
celotajiem, kas uzskaititi I pielikuma 1) punkta un iv)—ix) punkta. Tomér Sie celotaji butu
japaklauj atbilstosai un regularai test€Sanai, tostarp pirms izbraukSanas, ka paredzéts

7. punkta, un viniem bitu jaievero pasizolacija/karantina pat tad, ja vini ne vélak ka

14 dienas pirms ieceloSanas ES+ zona ir sanémusi pedgjo ieteicamo tadas Covid-19
vakcinas devu, kas Eiropas Savieniba ir atlauta saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004, vai
ir saneémusi pedgjo ieteicamo tadas Covid-19 vakcinas devu, kura ieklauta PVO arkartas
lietojuma saraksta.

Ja kada dalibvalsts piemero $adus ierobezojumus, tad Padomes struktiiras sanakuSajam
dalibvalstim ciesa sadarbiba ar Komisiju biitu steidzami un koordinéta veida japarskata
situacija. Sadi ierobezojumi biitu japarskata vismaz reizi divas nedglas, nemot véra
epidemiologiskas situacijas attistibu."

Ieteikuma 7. punkta ceturta un piekta dala tiek ieklauta péc 7.a punkta un kliist par jauna
7.b punkta pirmo un otro dalu.

Padomes varda —

priekssédetajs
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